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ZAWIADOMIENIE DLA ZAINTERESOWANYCH STRON

WYSTAPIENIE ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA z UE A PRZEPISY UE W DZIEDZINIE
POMOCY PANSTWA

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej i stato sie
,panstwem trzecim”. Umowa o Wys‘[a[pieniu2 przewiduje okres przejSciowy, ktory
uptynat dnia 31 grudnia 2020 r. Umowa o0 wystapieniu zawiera takze w niektorych
przypadkach postanowienia dotyczace wystgpienia majace zastosowanie po zakonczeniu

okresu przejsciowego.

Wszystkim zainteresowanym stronom przypomina si¢ O Sytuacji prawnej majacej
zastosowanie po zakonczeniu okresu przejsciowego (cze$S¢ A ponizej). W niniejszym
zawiadomieniu wyjasniono roOwniez przepisy majace zastosowanie W Irlandii Poéinocne;j
po zakonczeniu okresu przejsciowego (czgs¢ B ponizej).

A. SYTUACJIA PRAWNA PO ZAKONCZENIU OKRESU PRZEJSCIOWEGO

1. POSTEPOWANIA DOTYCZACE POMOCY PANSTWA

Z koncem okresu przej$ciowego unijna kontrola pomocy panstwa przestanie miec¢
zastosowanie do wszelkiej pomocy panstwa przyznane] przez Zjednoczone
Kroélestwo po tej dacie, chyba ze ma ona wptyw na handel migdzy Irlandig Pétnocng
a Unig Europejska, ktory jest przedmiotem Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii
P(’)inocnejg. Komisja Europejska nie bedzie juz zatem uprawniona do badania
potencjalnych $rodkow pomocy panstwa przyznanych przez Zjednoczone
Krélestwo po tej dacie ani do podejmowania decyzji w ich sprawie. W zwigzku
Z tym zainteresowane strony nie beda mogly wnosi¢ formalnych skarg do Komisji
Europejskiej w sprawie takich srodkow.

Panstwo trzecie to panstwo niebedace cztonkiem Unii Europejskie;j.

Umowa o0 wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wsp6lnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa

0 Wystapieniu”).

Zob. czg$¢ B niniejszego zawiadomienia W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat postanowien dotyczacych pomocy panstwa zawartych w Protokole w sprawie Irlandii /
Irlandii Péinocnej.



Jezeli chodzi 0 pomoc panstwa przyznang przez Zjednoczone Krolestwo przed
koncem okresu przejsciowego, zastosowanie beda miaty nastgpujace zasady:

Zgodnie zart. 92 ust. 1 umowy o0 wystgpieniu Komisja Europejska pozostanie
wlasciwa do kontynuowania wszelkich toczacych si¢ postgpowan” dotyczacych
pomocy panstwa przyznanej przez Zjednoczone Krélestwo.

Zgodnie zart. 93 ust. 1 umowy o wystgpieniu Komisja Europejska pozostanie
rowniez wilasciwa do wszczynania nowych postepowan administracyjnych
dotyczacych pomocy panstwa przyznanej przez Zjednoczone Krolestwo przed
koncem okresu przejsciowego, jezeli takie postepowanie zostanie wszczete W ciggu
czterech lat od konca okresu przej$ciowego.

Zgodnie z art. 95 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu decyzje Komisji Europejskiej w tych
sprawach sg wigzace i wykonalne w odniesieniu do Zjednoczonego Krélestwa.

Ponadto Komisja Europejska zachowuje prawo do wniesienia skargi do Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (,, TSUE”) w przypadku niezastosowania si¢ do
takich decyzji przez okres 4 lat od daty zakonczenia okresu przejSciowego lub od
daty danej decyzji, w zaleznosci od tego, ktora z nich jest pdzniejsza®. Wyroki
Trybunatu wtych sprawach pozostaja wigzace iwykonalne w odniesieniu do
Zjednoczonego Krolestwa.

W zwigzku ztym =zainteresowane strony moga nadal informowaé¢ Komisje
Europejska — w drodze formalnych skarg lub winny sposéb — o wszelkiej
potencjalnie niezgodnej z prawem pomocy panstwa przyznanej przez Zjednoczone
Krolestwo przed koncem okresu przejsciowego. Obejmuje to przypadki, w ktorych
taka pomoc jest wyplacana lub udostepniana W inny sposob dopiero na pdzniejszym
etapie, pod warunkiem ze beneficjentowi przyznano prawo do otrzymania pomocy
przed koncem okresu przej$ciowego.

PRZEPISY PRAWA MATERIALNEGO DOTYCZACE POMOCY PANSTWA

W drodze wyjatku niektore kryteria zgodno$ci okreslone w wytycznych Komisji
Europejskiej w sprawie pomocy panstwa odnosza si¢ do wspotpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi UE lub do okreslonego wymiaru UE lub EOG®. Po
zakonczeniu okresu przejSciowego Zjednoczone Krélestwo nie bedzie juz
uwzgledniane w tych kryteriach, a panstwa cztonkowskie beda musialy wzigé to
nalezycie pod uwage przy przyznawaniu wszelkiej nowej pomocy na podstawie
odpowiednich przepisow.

Termin ,,toczace si¢ postgpowania” odnosi si¢ do postgpowan, ktérym nadano wewngtrzny numer
sprawy przed koncem okresu przejsciowego (zob. art. 92 ust. 3 lit. a8) umowy 0 wystapieniu).

Zob. odpowiednio art. 87 ust. 1 i 2 umowy 0 wystapieniu.
Na przyktad niektore instrumenty przewiduja zwigkszona intensywno$¢ pomocy w przypadku

wspotpracy transgranicznej mi¢dzy panstwami cztonkowskimi UE lub z umawiajacymi si¢ stronami
EOG.



Jezeli chodzi 0 wpltyw na przedsiebiorstwa korzystajace z istniejacych programow
pomocy, istnieje natychmiastowy skutek dla niektorych zainteresowanych stron
w sektorze gospodarki morskiej. Z koncem okresu przejSciowego  statki
zarejestrowane w Zjednoczonym Krolestwie nie beda juz kwalifikowaé sie¢ jako
»ptywajace pod banderg EOG”. Moze to mie¢ nastgpujace konsekwencje dla
podmiotéw gospodarczych:

Operatorzy mogg sta¢ si¢ niekwalifikowalni w ramach krajowych systemow
podatku tonazowego, ktore zobowigzuja ich do zwigkszenia lub co najmniej
utrzymania okreslonej czesci floty pod banderg EOG lub spetnienia minimalnych
wymogow  dotyczacych bandery EOG, wtym wymogow dotyczacych
kwalifikowalnos$ci przedsiebiorstw armatorskich (w stosownych przypadkach)7.

Operatorzy mogg sta¢ si¢ niekwalifikowalni w ramach krajowych systemow, ktore
przewiduja (cze$ciowe) zwolnienie z pozaptacowych kosztow pracy w przypadku
zatrudniania marynarzy na statkach zarejestrowanych w panstwie cztonkowskim. Po
zakonczeniu okresu przejSciowego marynarze na statkach zarejestrowanych
w Zjednoczonym Kroélestwie nie beda juz kwalifikowalni w ramach takich
systemow. Ponadto w niektorych przypadkach (np. marynarzy pracujacych na
statkach $§wiadczacych ustugi rozktadowego transportu pasazerskiego migdzy
portami Unii) obywatele Zjednoczonego Krolestwa zatrudnieni jako marynarze na
statkach zarejestrowanych w pafistwie cztonkowskim nie beda juz kwalifikowalni®.

Dlatego tez zainteresowanym stronom W Sektorze gospodarki morskiej zaleca si¢
sprawdzenie swojej sytuacji w kontekscie tych zmian.

B. ZASADY OBOWIAZUJACE W ODNIESIENIU DO POMOCY MAJACEJ WPLYW NA HANDEL

MIEDZY IRLANDIA POLNOCNA A UNIA EUROPEJSKA

Po zakonczeniu okresu przejSciowego stosuje si¢ Protokot w sprawie Irlandii/lrlandii
Péinocnej (,,protokot IE/NI”)Q. Protokot 1E/NI, ktorego poczatkowy okres stosowania
wynosi 4 lata po zakonczeniu okresu przejsciowego, podlega okresowemu zatwierdzaniu
przez Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Potnocnej™®.

Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE maja zastosowanie rowniez do
Zjednoczonego Krdlestwa iw Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii
Po6tnocne;.

Art. 10 protokotu IE/NI stanowi, ze ,,[p]rzepisy prawa Unii wymienione w zataczniku 5
do niniejszego Protokotu maja zastosowanie do Zjednoczonego Kroélestwa, w tym
w odniesieniu do srodkéw wspierajacych produkcje rolng i handel produktami rolnymi

10

Zob. sekcja 3.1 komunikatu Komisji C(2004) 43 — Wytyczne Wspolnoty w sprawie pomocy
publicznej dla transportu morskiego, Dz.U. C 13 z 17.1.2004, s. 3 (,,wytyczne W Sprawie transportu
morskiego”).

Zob. sekcja 3.2 wytycznych w sprawie transportu morskiego.

Art. 185 umowy 0 wystapieniu.

Art. 18 protokotu IE/NI.



w Irlandii Potnocnej, jesli chodzi o0 $rodki majace wplyw na handel migdzy Irlandig

Pétocna a Unig objety niniejszym Protokotem™*,

Oznacza to, ze unijne zasady pomocy panstwa nadal bedg mialy zastosowanie do panstw
cztonkowskich UE, atakze do Zjednoczonego Krolestwa w odniesieniu do pomocy
majgcej wplyw na handel mig¢dzy Irlandia Poéinocng aUnig Europejskg objety
protokotem IE/NI. W tym kontekscie W protokole przewidziano, ze zasady te maiiq
zastosowanie do handlu towarami oraz do hurtowego rynku energii elektrycznej™.
Komisja Europejska, atakze TSUE iSad (,sady unijne”) pozostang wiasciwe
w odniesieniu do takiej pomocy™.

W niniejszej sekcji omOwiony zostanie najpierw zakres stosowania art. 10 protokotu
IE/NI oraz wyjasnione zostanie pojecie wplywu na handel w oparciu o zasady
wypracowane przez sady unijne. W sekcji 2 tej cze$ci zawiadomienia przedstawione
zostang pewne wyjasnienia dotyczace art. 5 ust. 6 protokotu IE/NI. Wyjasnienia zawarte
W niniejszym dokumencie nie majg by¢ wyczerpujace. Majg one W SzCzegodlnosci
zapewni¢ sgdom ioOrganom przyznajacym W panstwach cztonkowskich UE
I w Zjednoczonym Kroélestwie wskazoéwki dotyczace stosowania pojecia wplywu na
handel migedzy Irlandig Pétnocna a Unia.

1. ART. 10 PROTOKOLU IE/NI

Stosowanie art. 10 protokotu IE/NI ogranicza si¢ do srodkow, ktore majg wptyw na
ten handel migdzy Irlandia Poinocng a Unia, objeta protokotem IE/NI, tj. handel
towarami i jednolity rynek energii elektrycznej™.

Nie oznacza to jednak, ze nalezy bra¢ pod uwage wytacznie srodki pomocy panstwa
zwigzane z produkcja towaréw lub handlem towarami (w tym produktami rolnymi
i produktami rybolowstwa, zob. ponizej) albo zwigzane z jednolitym rynkiem
energii elektrycznej. Zakresem stosowania art. 10 protokotu IE/NI moze byc¢
bowiem objete kazde wsparcie publiczne na rzecz jakiejkolwiek dziatalnosci
gospodarczej, o ile mozna ustali¢, ze wsparcie publiczne moze mie¢ wptyw na
odnos$ng wymian¢ handlowg miedzy Irlandia Poéinocng a Unig. Na przyktad
wsparcie publiczne dla ustugodawcy — niezaleznie od jego lokalizacji — ktOrego
klienci prowadza dzialalno$¢ handlowa objeta protokotem IE/NI, moze wchodzié¢
w zakres stosowania art. 10 protokotu IE/NI.

Ponadto zgodnie z art. 10 protokotu IE/NI wszelkie srodki wspierajace produkcje
produktow rolnych i produktow rybotéwstwa oraz handel nimi w Irlandii Péinocne;j
podlegaja rowniez unijnym zasadom pomocy panstwa wymienionym W zatgczniku
5 do protokotu IE/NI, jezeli srodki te maja wplyw na odno$ng wymian¢ handlowa
miedzy Irlandiag Potnocng a Unig. Jednoczes$nie art. 10 ust. 2 protokotu IE/NI
przewiduje wylaczenie z zakresu stosowania prawa Unii do okre§lonego

1 Art. 10 protokotu IE/NI.
12 Art. 5-9 protokotu IE/NI.
13 Zob. art. 12 ust. 4 protokotu IE/NL

¥ Zob. art. 5-9 protokotu IE/NI.



maksymalnego tacznego rocznego poziomu wsparcia, pod warunkiem ze okreslony
minimalny odsetek wsparcia obj¢tego wytaczeniem jest zgodny z postanowieniami
zalgcznika 2 do Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa. Wspomniany
maksymalny poziom iminimalny odsetek okreslit Wspolny Komitet (Unia
Europejska i Zjednoczone Krolestwo) decyzja nr 5/2020 z dnia 17 grudnia 2020 r.*®
Wszystkie $rodki wdrazane w celu wspierania produkcji produktéw rolnych
i produktow rybotdéwstwa oraz handlu nimi w Irlandii Pétnocnej, ktore nie sg objete
zakresem zwolnienia, a ktdre majg wptyw na odno$ng wymian¢ handlowa miedzy
Irlandig Pdétnocng a Unig, sa objete zakresem stosowania art. 10 ust. 1 protokotu
IE/NI.

Do celéw stosowania art. 10 protokotu IE/NI zawarte w tym postanowieniu pojecie
,Wplywu na handel” nalezy interpretowaé w §wietle tego samego pojecia w art. 107
ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Dnia 17 grudnia 2020 r. UE wydala nastepujgce jednostronne oswiadczenie na
forum Wspolnego Komitetu ustanowionego na mocy art. 164 umowy
0 Wystapieniu: ,,Stosujac art. 107 TFUE do sytuacji, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1
protokotu, Komisja Europejska bedzie nalezycie uwzglednia¢ fakt, ze Irlandia
PoéInocna stanowi integralng cze¢$¢ rynku wewnetrznego Zjednoczonego Krolestwa.
Unia Europejska podkresla, zZe W kazdym razie wplyw na handel miedzy Irlandig
Poétnocng a Unig, ktory jest przedmiotem niniejszego protokotu, nie moze byé
jedynie hipotetyczny, domniemany lub pozbawiony rzeczywistego i bezposredniego
zwiqzku z Irlandiqg Péinocng. Nalezy ustali¢, dlaczego dany $rodek moze mieé
wplyw na wymian¢ handlowg migdzy Irlandia Polnocng a Unig, na podstawie

rzeczywistych przewidywalnych skutkow danego srodka”*®,

W powyzszym o$wiadczeniu wyjasniono zakres stosowania art. 10 ust. 1 protokotu
IE/NI. Pozostaje to jednak bez uszczerbku dla wyktadni pojecia ,,wptywu na
wymian¢ handlowg” przez sady unijne, co zostanie wyjasnione ponizej.

W tym kontekscie nalezy zwroci¢ uwage, ze zdanie stwierdzajace: ,,[...] nie moze
by¢ jedynie hipotetyczny, domniemany lub pozbawiony rzeczywistego
I bezposredniego zwiazku z Irlandig Pétnocng”, jak rowniez wyjasnienie, ze takiego
ustalenia nalezy dokona¢ ,,na podstawie rzeczywistych przewidywalnych skutkow
danego Srodka”, uscislajg wczesniejsze stwierdzenie: ,,wptyw na handel miedzy
Irlandig P6inocng a Unig, ktory jest przedmiotem niniejszego protokotu”. Uscislenie
to jest w petni zgodne z orzecznictwem sagdow unijnych (zob. ponizej), zgodnie
z ktérym wplyw na wymian¢ handlowg nie moze by¢ jedynie hipotetyczny lub
domniemany, lecz musi zosta¢ wykazany i musi obejmowa¢ odno$ng wymiang
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Decyzja Nr 5/2020 Wspélnego Komitetu ustanowionego Umowag 0 Wystapieniu Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej z dnia 17 grudnia 2020 r. okreslajaca poczatkowy maksymalny taczny roczny
poziom wsparcia obje¢tego wylaczeniem oraz poczatkowy minimalny odsetek wsparcia, 0 ktérych
mowa w art. 10 ust. 2 Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Pétnocnej do Umowy 0 wystapieniu
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 443 z 30.12.2020, s. 13.

https://ec.europa.eu/info/publications/unilateral-declarations-eu-and-uk-application-unions-state-aid-

rules-under-article-10-ie-ni-protocol_en



https://ec.europa.eu/info/publications/unilateral-declarations-eu-and-uk-application-unions-state-aid-rules-under-article-10-ie-ni-protocol_en
https://ec.europa.eu/info/publications/unilateral-declarations-eu-and-uk-application-unions-state-aid-rules-under-article-10-ie-ni-protocol_en

handlowa, tj. wymiane miedzy Irlandig Péinocng a Unig w przypadku art. 10 ust. 1
protokotu IE/NL.

W os$wiadczeniu wyjasniono zatem pojecie ,,wplywu na handel” zgodnie
z wyktadnia sadéw unijnych, lecz nie zmieniono go.

1.1. Pojecie pomocy panstwa

Zgodnie z zawiadomieniem Komisji Europejskiej w sprawie pojecia pomocy
panstwa W rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu'’ do osiagniecia progu
,wplywu na wymian¢ handlowa” ,,nie jest konieczne ustalenie, czy pomoc ma
faktyczny wplyw na wymian¢ handlowa miedzy panstwami czionkowskimi,
lecz tylko, czy moze wptynag¢ na taka wymiang. W szczegélnosci wedtug
orzecznictwa sagdoéw unijnych »w przypadku gdy pomoc przyznana przez
panstwo cztonkowskie umacnia pozycje przedsiebiorstwa w stosunku do
innych przedsigbiorstw konkurujacych z nim wramach [takiej] wymiany
handlowej, nalezy uznaé, ze pomoc wywiera wplyw na t¢ wymiang
handlowq«”ls.

Orzecznictwo stwarza zatem domniemanie, ze wptyw na wymian¢ handlowg
wystepuje wowczas, gdy wsparcie finansowe Zz zasobow panstwowych
wzmacnia pozycje przedsi¢biorstwa w poréwnaniu z innymi
przedsiebiorstwami na rynku prowadzacymi wymiang handlowag.
Ewentualnie wplyw na wymiang¢ handlowa wystepuje woéwczas, gdy mozna
CO najmniej przypuszczaé, ze beneficjent wsparcia konkuruje z podmiotami
gospodarczymi majgcymi siedzibe W innych panstwach cztonkowskich. Sady
zauwazaja, ze ,,pomoc zaktoca konkurencje, jezeli wzmacnia sytuacje
finansowg 1 zwigksza mozliwosci przedsigbiorstw bedacych jej odbiorcami
w stosunku do konkurentow, ktorzy nie otrzymuja pomocy. W kazdym
przypadku, gdy wplyw ten obejmuje swoim zasiegiem handel
wewnatrz[unijny], taka pomoc prowadzi do ostabienia pozycji wspomnianych
konkurentow”??,

Pomoc moze réwniez wptywac¢ na wymiang handlowa w Unii, nawet jezeli
przedsigbiorstwo otrzymujace pomoc wywozi niemal catg swoja produkcje
poza Uni¢®’. Wynika to z faktu, ze przedsiebiorstwo otrzymujace pomoc
uzyskatoby przewage konkurencyjng w stosunku do innych przedsigbiorstw
unijnych. Ponadto Sad wyjasnit, ze z wyjatkiem sytuacji obje¢tych zasadami
de minimis, wplyw na wymiang¢ handlowg nie musi osigga¢ zadnego progu
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Zawiadomienie Komisji w sprawie pojecia pomocy pafistwa W rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu
o0 funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,,zawiadomienie W sprawie pojecia pomocy panstwa”), Dz.U.
C 262 z19.7.2016, s. 1.

Zawiadomienie w sprawie pojecia pomocy panstwa, pkt 190 (bez powielania przypisow).

Sprawa 730/79, Philip Morris/Komisja, ECLI:EU:C:1980:209, pkt 11.

Sprawa C-310/99, Wtochy/Komisja, ECLI:EU:C:2002:143; sprawa T-291/11, Portovesme/Komisja,
ECLI:EU:T:2014:896 oraz sprawa T-308/11, Eurallumina/Komisja, ECLI:EU:T:2014:894.

Sprawa C-142/87, Belgia/Komisja (,,Tubemeuse”), ECLI:EU:C:1990:125.



1.2.

istotnoéci??. Oznacza to, ze wystarczy nawet bardzo niewielki, a nawet tylko
potencjalny wpltyw na wymiane handlowa”®. Wpltyw na wymiane handlowa
nie moze by¢ jednak jedynie hipotetyczny lub domniemany, ale nalezy go
wykazaé?!. Wyklucza to na przyktad $rodki o czysto lokalnym oddziatywaniu
z zakresu stosowania zasad pomocy paﬁstwazs. Ponadto fakt, ze pomoc
przyznaje si¢ wszystkim podmiotom gospodarczym w danym sektorze
gospodarki, nie wyklucza wplywu na wymian¢ handlowa, poniewaz
beneficjenci otrzymaliby na przyklad rekompensate za koszty, ktore
W przeciwnym razie musieliby ponies¢.

Pojecie wplywu na handel miedzy Irlandia Pélnocna a Unia

Aby pomoc miata wplyw na handel miedzy Irlandia Pdélnocng a Unig,
beneficjent niekoniecznie musi mie¢ siedzib¢ W panstwach czlonkowskich
UE lub w Irlandii Pétnocnej ani byé bezposrednio zaangazowany w handel
miedzy Irlandig Poinocng a Unia.

Mozna bowiem uzna¢, ze wszelka pomoc przyznana przedsigbiorstwu przez
panstwa czlonkowskie lub Zjednoczone Krolestwo wptywa na wymiang
handlowa miedzy Irlandig Potnocng a Unig, jezeli wptywa na mozliwosci
przedsigbiorstw dziatajacych na tym drugim rynku w zakresie prowadzenia
takiej wymiany handlowej lub wzmacnia zdolno$¢ beneficjenta do wejscia na
rynek unijny lub rynek Irlandii Pohocnej, gdyby chciat to zrobi¢®.
W szczeg6lnosci  pomoc przyznana przez Zjednoczone Kroélestwo
przedsigbiorstwom, ktore nie majg siedziby w Irlandii Poélnocnej, moze
rowniez wchodzi¢ w zakres stosowania art. 10 protokotu IE/NI, jezeli mozna
wykaza¢ jej potencjalny wplyw na odnosng wymiang¢ handlowa miedzy
Irlandig Potnocng a Unig. Moze to mie¢ miejsce zwlaszcza w przypadku, gdy
przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$¢ w Irlandii Potnocnej Iub wymiang
handlowa z tym panstwem, poniewaz pomoc moze ograniczy¢ mozliwosci
konkurentéw z Unii w zakresie prowadzenia dziatalno$ci na tym rynku.

Aby wyjasni¢ powyzsze kwestie na przyktadach, nastepujace $rodki
prawdopodobnie uznano by za wptywajace na handel miedzy Irlandig
Poéinocng a Unia:

- system podatku przynoszacy bezposrednie lub posrednie korzysci
kazdemu przedsigbiorstwu prowadzgcemu wymiane handlowg z Irlandig
Potnocna;
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Sprawa T-55/99 CETM/Komisja, ECLI:EU:T:2000:223, pkt 86; Streszczenie, pkt 6.

Sprawa C-518/13, Eventech, ECLI:EU:C:2015:9; sprawa C-706/17, Achema i in,
ECLI:EU:C:2019:407; sprawa C-659/17, Azienda Napoletana Mobilita, ECLI:EU:C:2019:633;
sprawa T-578/17, a&o hostel and hotel Berlin/Komisja, ECLI:EU:T:2019:437.

Sprawa T-728/17, Marinvest i Porting/Komisja, ECLI:EU:T:2019:325, pkt 81.

Zawiadomienie w sprawie pojgcia pomocy panstwa, pkt 196.

Sprawy potaczone C-197/11 i 203/11, Libert i in., ECLI:EU:C:2013:288.



- zachety dla sektora ustug finansowych, ktére umozliwityby producentom
lub przedsigbiorstwom energetycznym zaangazowanym W Wymiang
handlowg miedzy Irlandig Péinocng a Unig dostep do tanszych kredytow,
a tym samym uzyskanie przewagi nad ich partnerami handlowymi;

- pomoc dla producenta znajdujagcego si¢ W trudnej sytuacji, jezeli jego
towary sg dostgpne do sprzedazy w Irlandii Potnocne;.

ART.5 UST. 6 PROTOKOLU |IE/NI.

W art. 5 ust. 6 protokotu IE/NI okre§lono szczegolne $rodki w odniesieniu do
protokotu IE/NI*. Srodki te podlegaja postanowieniom art. 10 protokotu IE/NI
W sprawie pomocy panstwa, 0 ile wptywaja na odnosng wymiang¢ handlowa mi¢dzy
Irlandig Potnocng a Unig (tj. handel towarami i hurtowy handel energig).

W zwigzku ztym Zjednoczone Kroélestwo bedzie moglto zwolni¢ z dtugu
taryfowego lub zwrdci¢ nalezno$ci przedsigbiorcom, jak przewidziano wart. 5
ust. 6 protokotu IE/NI, ale wyltgcznie zgodnie z unijnymi zasadami pomocy
panstwa. W tym celu zwroty w wysokosci ponad 200 000 EUR na przestrzeni trzech
lat (tj. powyzej progu de minimis) podlegalyby obowigzkowi zgloszenia Komisji
Europejskiej, chyba ze ma zastosowanie zwolnienie.

Oceniajac zgodno$¢ takich srodkow pomocy, w stosownych przypadkach Komisja
Europejska uwzgledni okolicznosci wystepujace w Irlandii P(')hlocnejzs.

Strona internetowa Komisji Europejskiej na temat unijnych zasad pomocy panstwa
(https://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/index_en.html)  zawiera  ogdlne

informacje dotyczace prawodawstwa Unii W zakresie pomocy panstwa. W razie potrzeby
na stronach tych beda zamieszczane dodatkowe informacje.

Komisja Europejska
Dyrekcja Generalna ds. Konkurencji
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Zwrot przez Zjednoczone Krolestwo naleznosci celnych natozonych na towary przywiezione do
Irlandii Polnocnej; zwolnienie (przez Zjednoczone Krélestwo) z dtugéw celnych w odniesieniu do
towarow przywiezionych do Irlandii Poéinocnej; okreslenie (przez Zjednoczone Krolestwo)
okoliczno$ci, w ktorych nastepuje zwrot nalezno$ci celnych w odniesieniu do towaréw, ,.co do
ktorych mozna wykaza¢, ze nie zostaly wprowadzone do Unii”; oraz ,,zrekompensowa|nie]
przedsigbiorstwom” stosowania tych postanowien (przez Zjednoczone Krolestwo).

Art. 5 ust. 6 protokotu IE/NI.


https://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/index_en.html
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